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Title: The error — vice of consent in the other law systems

Abstract: Extensive discussion was given to those ideas in connection with
the French doctrine of erreur-obstacle or error-obstacle. The doctrine
places great emphasis on the language of the only article related the
Napoleon Code that speaks of error, an article that only mentions error to a
substantial quality of a thing and error to the person. Other kind of error,
such as error involving the nature of the contract, or the thing which is the
contractual object, or the cause of the obligation arising for one party,
because they are not mentioned in that article, would under that view not be
mere vices of consent, but rather obstacles to the formation of the contract
because of the destruction, and therefore the absence, of the consent of the
party in error. Thus, for example, if a party made a contract that he thought
was a sale while the other party believed that he was only accepting a
donation, consent would be absent, thereby giving rise to a nullity that is
absolute.

That doctrine, though useful for the purpose of clarifying the concept
of a vice of consent, does not enjoy the support of contemporary French
legal thought. It is now believed that the pertinent article of the Code
Napoleon was not intended to provide an exclusive listing of errors that are
vices of consent, thereby allowing the implication that other errors are

! Sistemele de drept esentiale, dacad vom lua ca reper izvorul nasterii lor,
precum si trasdturile lor ,tehnice”, sunt sistemul romano — germanic si
sistemul anglo — saxon, dreptul romanesc fiind integrat in primul sistem,
mai exact in latura sa latind, pentru cd a suportat influente insemnate din
partea dreptului civil francez. Probabil cd deosebirea esentiald dintre cele
doua sisteme de drept o reprezintd originea, modul de formare a acestora.
Daca la temelia drepturilor romano-germanice se afla dreptul roman,
sistemul anglo —saxon este un drept jurisprudential, bazat pe regula
precedentului (chiar daca astdzi beneficiaza, ca izvor secundar, de statute —
legi), fiind ,,un drept empiric si inductiv, care nu a beneficiat de lectiile
dreptului roman” (B. Starck, H. Roland, L. Boyer, Introduction au droit, 4°,
ed. Litec, Paris, 1996) apud A. Hurbean, Viciile de consimtamdnt, Ed.
Hamangiu, Bucuresti, 2010, p. 73.
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obstacles to contract formation, but rather offers a few examples in the
intendment that all kinds of error are just vices of consent. Indeed, there is
no valid reason to prevent parties from confirming, through an informed
and free expression of their will, a contract made with a wrong belief
concerning its nature.

Keywords: error-vice of consent, common law, the roman-German law
system, misrepresentation, mistake.

1.1.1 Conceptia asupra erorii in sistemul de drept romano -
germanic
Eroarea in Codul civil italian® se bucura de o reglementare analogi celei
din legislatia romaneasca, nsa ofera, in acelasi timp si citeva distinctii
importante. Astfel, eroarea viciu de consimtdmant (falsa reprezentare a
realitatii la incheierea actului juridic) este cea care se refera la natura sau
obiectul contractului, la identitatea obiectului prestatiei sau la calitatile sale,
la identitatea sau calitatile celeilalte parti cocontractante, in cazul in care
acestea sunt determinante pentru manifestarea consimtamantului, si in cele
din urma, cand se refera la eroarea de drept, daca aceasta constituie temeiul
unic sau principal al consimtamantului (art. 1429 C.C.L). Este de observat

2 Sistemul de drept romano — germanic poseda un loc important in lumea de
azi, fiind purtatorul principiilor dreptului roman, insd reprezentand, in
acelasi timp, ,,un adevarat atelier in care au fost forjate mai multe concepte
juridice moderne” (V.D. Zlatescu, Drept privat comparat, Ed. Oscar Print,
Bucuresti, 1997, p. 127). El poate fi impartit in drepturile latine bazate pe
dreptul roman (Franta, Italia, Spania, Romania, Portugalia, etc.) si drepturile
germanice (Germania, Austria, Elvetia, tarile scandinave, etc.); in acest
sens, a se vedea O. Ungureanu, Principalele sisteme de drept, in op. cit.,
2007, p. 9. De asemenea, pentru o comparatie intre cele doud subsisteme de
drept, a se vedea V.D. Zlatescu, op. cit., p. 128 si urm. apud A. Hurbean, op.
cit., p. 73.

*Tn grupul sistemului de drept romano-germanic, de sorginte latina, dreptul
privat modern italian ocupd un loc fruntas, intrucat conserva principiile
esentiale ale acestui vast sistem juridic, Tnsa prezintd, concomitent, o o nota
inedita, din pricina celor doud perioade ale istoriei sale: prima, este perioada
unei puternice influente franceze, iar cea de-a doua se defineste printr-0
inclinare spre Indepartarea de aceasta influentd (despre istoria si evolutia
Codului civil italian de la 1866 pana astazi, a se vedea V.D. Zlatescu, op.

cit. p. 156 si urm.) apud A. Hurbean, op. cit., p. 75.
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consacrarea legala a erorii de drept care conduce la anularea actului juridic
in conditiile de mai sus, cu mentiunea ca admisibilitatea unei asemenea erori
este indreptatitd, in dreptul civil italian, de vicierea consimtamantului, a
vointei persoanei care incheie actul juridic, si nicidecum de facultatea
partilor de a se sustrage prevederilor lega|e4.

In cazul erorii care se manifestd in declararea sau transmiterea
vointei regimul juridic este unul similar. (art. 1433 CCI), in ciuda faptului ca
doctrina juridica italiand denumeste acest tip eroare contrara vointei, ea fiind
cea care creeaza o divergenfd inconstientd intre vointd si declararea
acesteia’.

Art. 1430 CCI precizeaza faptul ca eroarea de calcul nu duce la
anularea actului juridic, intrucat nu este viciu de consimtdmant, decat in
cazul in care se concretizeaza in eroare asupra cantitdtii si este decisiva
pentru exprimarea consimtiméntului®. Mergind pe aceeasi linie de
rationament, eroarea referitoare la motive reprezinta viciu de consimtamant
numai in cazul actelor cu titlu gratuit (testament si donatie), daca reiese
categoric din actul incheiat si a fost determinanta pentru incheierea actului
respectiv.

In toate situatiile prezentate, potrivit art. 1428 si art. 1431 CCI,
pentru ca
eroarea sa constituie viciu de consimtamant si sa poata anula actul incheiat
sub influenta sa, trebuie sa indeplineasca doud conditii: sa fie esentiala si sa
poata fi recunoscutd. Daca eroarea esentiald este cea prevazuta in art. 1429,
eroarea este consideratd de recunoscut atunci cand, in raport cu continutul,
cu conditiile in care a fost incheiat contractul ori cu calitatea partilor, o
persoanda cu o diligentd medie, obisnuitd ar fi putut sa o descopere.

* Cu toate acestea, nu pot fi anulate pentru eroare de drept: cisitoria,
acceptarea mostenirii, tranzactia si marturia. apud A. Hurbean, op. cit., p.
76.

> Vechiul Cod civil italian consfintea sanctiunea nulitatii absolute pentru
acest tip de eroare, insad actualul Cod civil a trecut peste dihotomia eroare
contra vointei — eroare viciu de consimtdmant, aducand in prim plan
severitatea consecintelor produse. Eroarea contrard vointei este asimilatd
erorii obstacol din dreptul civil roman. apud A. Hurbean, op. cit., p. 76.

® De asemenea, doctrina juridicd din Italia a apreciat ca fiind viciu de
consimtamant si acordul ascuns, care apare atunci cand o parte confera o
semnificatie gresitd manifestarii de vointa a celeilalte parti.
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Explicatia existentei acestei conditii se regaseste in protejarea bunei —
credinte a celeilalte parti, a Increderii oferite cocontractantului’.

Este indiscutabil ca eroarea atrage nulitatea relativd a actului
incheiat, fie ca este vorba despre eroarea viciu de consimtamant, fie despre
cea contrara vointei. Cu toate acestea, partea aflata in eroare nu poate cere
anularea actului dacd, anterior aparitiei prejudiciului, cealaltd parte 1isi
exprimd intentia sd il execute in conformitate cu continutul sau si cu
clauzele contractuale pe care errans-ul dorea sa le introduca, in conformitate
cu vointa partilor, potrivit art. 1432 CCL.

Pentru a face o prezentare comparativa intre reglementarea actuala
din Noul Cod civil roman si Codul civil italian trebuie sa spunem ca textul
normativ de la art. 1207 alin. (1) C. civ. prevede ca partea care se afld intr-0
eroare esentiala poate solicita anularea contractului ,, daca cealalta parte stia
sau, dupa caz, trebuia sa stie cd faptul asupra ciruia a purtat eroarea era
esentiala pentru incheierea contractului”. Conditia este numitd de Codul
civil italian , errore riconoscibile™ cea care , impreund cu caracterul
esential al erorii, asigura recunoasterea acesteia. Textul legal are in vedere
numai contractele, nu si actele juridice unilaterale in care nu exista ,,cealalta
parte”. Astfel cum s-a accentuat, ,,principiul ocrotirii vointei dispunatorului
in contractele cu titlu gratuit trebuie sa prevaleze fatd de principiul
stabilitatii raporturilor juridice intrucat cel de-al doilea principiu ar opera in
favoarea gratificatului care se straduieste sd pastreze un avantaj (certat de
lucro captando), in vreme ce dispunatorul se straduieste sa evite o paguba
(certat de damno vitando)®.

Spre deosebire de art. 1429 alin. (2) CCl, potrivit caruia eroarea este
esentiald ,,cand poarta asupra identitatii obiectului prestatiei sau asupra unei
calitafi a acestuia care, dupa aprecierea comund sau dupa circumstante,
trebuie refinutd ca determinanta, Codul nostru civil in art. 1207 alin. (2) pct.

" Ibidem.
& Ibidem.

° CCI: Art. 1431. Errore riconoscibile. L’errore si considera riconoscibile
quando, in relazione al contenuto, alle circostanze del contratto ovvero alla
qualita dei contraenti, una persona di normale diligenza (1176) avrebbe
potuto rilevarlo.

9 G. Boroi, In G. Boroi, L. Stanciulescu, Institutii de drept civil in
reglementarea noului Cod civil, Ed. Hamangiu, Bucuresti, 2012, p. 104.
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2 se refera si la eroarea care cade asupra ,, unei alte imprejurari considerate
esentiale de catre parti, in absenta careia contractul nu s-ar fi incheiat”.
Dupa cum se poate vedea, definitia romaneasca a erorii esentiale este mai
cuprinzatoare, deoarece nu se margineste la identitatea obiectului prestatiei
sau la o alta calitate a acestuia, ci se refera la orice circumstanta apreciata de
catre parti a fi esentiala®’.

Facand o comparatie cu reglementarea erorii ca viciu de
consimtdmant in noul Cod civil nu putem sid nu observam faptul ca
legiuitorul roman a preluat identic unele texte din Codul civil italian,
preludnd si controversele, atat teoretice cat si practice din acest sistem
legislativ. Cu toate ca noua reglementare din Codul civil 2009 este evident
mai buna decat cea anterioara apreciem cd se impunea o anumita nuantare a
textelor si o adaptare la principiile si fundamentele dreptului romanesc.

Observam ca legiuitorul italian nu defineste notiunea de eroare,
marginindu-se la enumerarea acelor forme de eroare determinante. Asadar,
sunt esentiale in ordinea prezentata in Cod: error in negotio, error in
corpore, error in substantiam si error in personam.

Art. 1207 alin. (2) pet. 1,2,3 NCC reprezinta copia fidela a art. 1429
alin. 1,2,3 C. civ. it. Error in negotio este eroarea asupra naturii contractului
reglementatd de art. 1207 alin. (2) pct. 1 NCC sau [’errore che cade sulla
natura del contratto, prevazuta de art. 1429 alin. (1). Error in corpore
reprezintd eroarea asupra naturii obiectului contractului, reglementatd de
acelasi art. 1207 alin. (2) pct. 1 sau [’errore che cade sull’oggetto del
contratto prevazuta de art. 1429 alin. (1). Error in substantiam cuprinde
toate situatiile legiferate de art. 1207 alin. (2) pct. 2 cu corespondentul sau
art. 1429 alin. (2) si in cele din urma error in personam isi gaseste
reglementarea in art. 1207 alin. (2) pct.3, copia fidela a art. 1429 alin. (3) C.
Civ. it.

De asemenea, este esentiala dar numai in anumite conditii si eroarea
de drept.

In acest context, in literatura juridici italiana, s-a pus problema daci
enumerarea erorilor apreciate ca esentiale este restrictivda sau numai
exemplificativa iar doctrina majoritara a concluzionat cd conceptele
enumerate sunt doar exemplificative.

'S, Neculaescu, Izvoarele obligatiilor in Codul civil, art. 1164-395. Ed.
C.H. Beck, Bucuresti, 2013, p. 154.
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Unii autori romani'? considera cd aceastd enumerare este restrictiva
in privinta ,,genului” de eroare, dar exemplificativa sub raportul ,,speciei”.
De pilda, error in personam este genul iar eroarca asupra identitatii sau
eroarea asupra calititilor unei persoane reprezintd specia. Acestea se
circumscriu error in personam, ca si elemente ale aceluiasi intreg. Pornind
de la un astfel de rationament, putem afirma ca ,,speciile” pot fi extinse in
vederea reglementarii si altor situatii.

Nu vom starui in analiza similitudinilor care existd intre cele doua
sisteme de drept, italian si roman, in materie de eroare, intrucat cu mici
exceptii acestea merg pana la identitate, motiv pentru care apreciem ca lipsit
de sens un asemenea demers.

Eroarea in Codul civil elvetian'® este legiferata in art. 23-27, ca
fiind al doilea viciu de consimtimént dupa leziune. In principiu, eroarea
grava este cea care viciazd consimtdmantul unei parti contractante si
determind ca raspunderea contractuald a celui aflat in eroare sa nu fie
angajata (art. 23).

Mai apoi, legea civild elvetiana infatiseaza cazurile de eroare grava.
Tn principal este vorba despre eroarea asupra naturii actului juridic, respectiv
situatia in care cel aflat in eroare a vrut sa incheie un alt contract decat cel in
privinta caruia
si-a exprimat consimtamantul. Al doilea caz de eroare grava priveste eroarea
asupra obiectului contractului, al actului juridic, precum si la eroarea asupra
persoanei, in conditiile in care partea aflata in eroare a dorit sa incheie actul
respectiv cu o persoand determinatd si a afirmat acest lucru®®.

Urmaétorul caz de eroare gravd, la o primd privire ar putea fi
confundata cu leziunea, deoarece se iveste atunci cand cel aflat in eroare se
astepta la o prestatie mult mai mare ori i-a fost promisa o contraprestatie
mult mai micad decat cea la care aspira la incheierea contractului. Desigur,
este vorba despre o falsd reprezentare a realitatii, bruscd, naturala si nu
indusa. Altfel spus, avem de-a face cu un dezechilibru intre prestatii, insa

2 B. lonescu, Eroarea — viciu de consimtamadnt in lumina dispozitiilor

noului Cod civil, in revista Dreptul nr. 5/2008, p. 58.

" Sistemul juridic elvetian se dezviluie a fi o sinteza intre cele doud ramuri
ale sistemului de drept romano — german, cel francez si cel german. Codul
civil elvetian si anexa sa, Codul obligatiilor, releva o robustd influenta
germand, dar i o Insemnatd receptare a dreptului francez (V.D. Zlatescu,
op. cit., p. 226 si urm.)

“ A. Hurbean, op. cit., p. 74.
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elementul hotarator pentru a fi in prezenta erorii este motivul aparitiei
acestui dezechilibru. In lumina Codului civil elvetian, leziunea se manifesta
atunci cand dezechilibrul dintre contraprestatii este pricinuit de o situatie
subredd a uneia dintre partile contractante, de lipsa de experientd sau de
neglijenta acesteia. Asadar, ori de cate ori altele decat acestea sunt motivele
care produc dezechilibrul contractual, precum ar fi o eroare spontana
privitoare la o prestatie sau la o contraprestatie, se aplica normele referitoare
la eroare™.

In cele din urma, al patrulea caz de eroare grava priveste eroarea
asupra unei stari de fapt consideratd determinanta, de catre errans la
incheierea actului juridic respectiv. Este o enuntare generica care, in
principiu, poate cuprinde orice elemente pe care partile ori doar una dintre
parti le considera a fi hotaratoare pentru exprimarea unui consimtamant
valid'®.

Nu trebuie uitat ca eroarea nascutd cu prilejul transmiterii vointei,
atunci cand remiterea cererii sau ofertei se produce printr-un curier sau pe o
alta asemenea cale, este asimilata erorii viciu de consimtamant, asa cum
edicteaza art. 27 din Codul civil elvetian®’.

Posibilitatea invocarii erorii, conform Codului civil elvetian, se afla
in stransa conexiune cu notiunea de buna-credintd, deoarece se indica expres
in art. 25 din Codul civil elvetian ca invocarea erorii nu este admisibila cand
nu se face cu buni-credinta. In cazul in care eroarea are drept cauzi propria
culpa, cel care o invoca va fi obligat la plata de daune-interese care provin
din nerespectarea contractului, mai putin in situatia in care cocontractantul a
cunoscut eroarea in care se gaseste cealalta parte (art. 26)18.

Nu in ultimul rand, sunt legiferate cazurile de eroare care nu
reprezintd viciu de consimtimant (eroarea indiferentd in dreptul civil
roman), cea care se raporteaza la motivul determinant pentru incheierea
actului juridic respectiv si greselile de calcul, acestea din urma impunandu-
se a fi corectate’®,

* lbidem.
' Ibidem.
Y 1bidem.
*® 1bidem.

9 1bidem.
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Termenul in care toate viciile de consimtamant, deci implicit si
eroarea pot fi invocate este de un an de la descoperirea ei. Existd si
posibilitatea confirmarii tacite sau exprese a actului nul. In cazul in care
errans-ul vrea sa execute contractul in conditiile in care a fost incheiat,
aceasta se poate realiza doar cu acordul celeilalte parti, parte care nu se
gaseste in eroare. Deopotriva, chiar dacd nulitatea a fost acoperitd prin
executare sau neinvocare in termenul prevazut de lege, aceasta nu exclude
dreptul la despagubiri al partii prejudiciate, astfel cum prevede art. 31%.

Eroarea in Codul civil spaniol® este reglementatd sumar fata de
reglementarile cu privire la acest viciu de consimtdimant din Codul civil
italian si
cel elvetian. Astfel, in principal, Codul civil spaniol enumera in art. 1265
cazurile 1n care consimfamantul nu este considerat valabil, respectiv atunci
cand este dat prin eroare, smuls prin violentd, intimidare sau surprins prin
dol*.

Raportandu-se la eroare, art. 1266 decide asupra erorii care
invalideaza consimtadmantul, mentionand ca suntem 1n prezenta acestui viciu
de consimtamant cand eroarca afecteaza obiectul contractului sau acele
conditii, elemente (substantiale) care au condus la incheierea contractului.
De asemenea, este legiferata si eroarea referitoare la persoand, insa aceasta
va afecta consimtamantul partii contractante numai daca respectivul act
juridic s-a incheiat in considerarea persoanei, iar falsa reprezentare asupra
cocontractantului este principala cauza a erorii®.

De asemenea, este reglementatd in cuprinsul aliniatului ultim al art.
1266. si eroareca care nu afecteaza consimtamantul si care nu are niciun fel
de efect asupra validitatii sale, respectiv eroarea de calcul.

2 |bidem.

2 1n mod diferit fatd de alte state europene, in Spania, evolutia privind
receptarea Codului lui Napoleon s-a produs cu o intarziere apreciabila
intrucat unitatea politica si lingvistica s-a produs relativ tarziu. Codul civil a
fost adoptat Tn anul 1889, insd nu a dus la unificarea legislativa a tarii,
dreptul cutumiar prevaland in fata legii, fapt care a conferit dreptului spaniol
o pozitie aparte in cadrul marelui sistem romano — germanic. (V.D.
Zlatescu, op. cit., p. 162-163)

2 A. Hurbean, op. cit., p. 77.
% |bidem.
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Dorim sa amintim si o situatie distincta de toate reglementarile din
Codurile civile la care ne-am referit anterior care este legiferatd de norma
civila germana. Astfel, in Codul civil german (BGB), in paragraful 119,
primul alineat se reglementeaza pe de o parte, eroarea cu privire la termenii
declaratiei, daca declarantul nu a dorit in realitate sa faca o declaratie cu un
anumit continut si, pe de altd parte, eroarea asupra continutului declaratiei
constand in faptul ca declarantul s-a inselat asupra continutului®*.

Eroarea asupra termenilor declaratiei este asemandtoare, insa nu se
identifica cu eroarea asupra transmiterii declaratiei de vointd. Un bun
exemplu este cel care vizeaza ordinul de bursd. Emitentul ordona vanzarea
iar transmitatorul ordinului scrie ,,cumparare”. Paragraful 120 BGB prevede
ca orice declaratie de vointa care a fost gresit transmisa de o persoana sau de
un organism poate fi atacatd in aceleasi conditii ca si declaratia de vointa
facutd din eroare®.

Doctrina germana face distinctia intre disensiunea deschisa (der
offene Dissens) care se produce atunci cand partile stiu ca nu s-au inteles
asupra tuturor clauzelor din contract, si disensiunea ascunsa Sau acoperita
(der versteckte Dissens) cand partile cred eronat ca s-au inteles asupra
clauzelor contractuale, desi in realitate ele nu s-au in‘;eles%.

Exemplu de disensiune ascunsa: un strdin, comanda la un restaurant
un ,milk caldo”, chelnerul acceptand comanda. La scurt timp, la
avertismentul clientului, chelnerul spune: ,,Chiar acum aduc laptele din
frigider”. Este limpede ca cei doi nu s-au iInteles asupra modului in care
trebuie laptele pregatit. Strainul nu avea motive sa fie sigur cd chelnerul i-a
inteles comanda, iar chelnerul nu avea temei sa creada ca ,,caldo” inseamna
rece (desi in limba germana kalt inseamna rece) Astfel, amandoi trebuiau sa
fie siguri cd mesajul este clar, adicd clientul sa fie sigur cd i s-a inteles
comanda iar chelnerul sa aduca exact ceea ce i s-a cerut. Contractul s-ar fi
nascut doar daca chelnerul ar fi adus lapte cald, chiar ca urmare a unei alte
erori. Daca neintelegerea s-ar fi eliminat inainte ca chelnerul sa aduca
comanda, atunci partile nu se obligau la nimic. Insa daci chelnerul ar fi adus
laptele bine racit, in acest caz se poate sa se nasca o alta obliga‘;i627.

2 1. Turcu, Noul Cod civil. Legea nr. 287/2009 Cartea V Despre obligatii
art. 1164-1649, Ed. C.H. Beck, Bucuresti, 2011, p. 215.

% |bidem.
% |bidem.

" Ibidem.
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Cand vorbim despre disensiunea ascunsa se cere o inlocuire partiala
a prestatiilor. In exemplul nostru o asemenea solicitare este exclusi, pentru
ca eroarea
de a nu se fi inteles este mai mult privitoare la chelner, decat la incercarile
eronate ale clientului de a se exprima. (parag. 154 BGB) Chelnerul trebuia sa
se asigure, avand 1n vedere exprimarea echivoca a clientului, daca acesta a
dorit, cu adevarat, sa comande lapte rece?,

Disensiunea ascunsa duce la nulitatea actului. Totusi, o parte a
doctrinei si a jurisprudentei germane sustine cd in multe situatii dintr-0
asemenea eroare nu poate sd se nascd nici macar un contract nul. Se
evidentiaza astfel, diferenta dintre non-contract (nicht Vertrag) si contractul
nul (nichtigen Vertrag), diferentiere care uneori poate avea o importanta
practica deoarece numai contractului nul (pactum nullum) i se recunosc
anumite efecte, nu si in cazul 1n care nu s-a nascut niciun contract (pactum
non existens)®.

Oricum, contractul lovit de nulitate pe motiv de neinselegere
ascunsd, intemeiaza asa —numita synallagma factica, adica legatura dintre
prestatie si contraprestatie. Spre exemplu, O cumpara de la N un autovehicul.
Pe motiv de eroare contractul este nul. O poate sa ceard restituirea pretului
doar daca 1i inapoiaza lui N masina ori valoarea ei®.

Este interesant cd §121 din BGB-ul german prevede cd atacarea in
anulare pentru situatiile prevazute de §119 ce privesc anularea pentru eroare
si §120 privind anularea pentru transmitere inexacta, trebuie sa se realizeze
fara o intarziere culpabila, dupa ce cel indreptatit in atacarea actului a
cunoscut despre cauza viciului®®.

1.1.2 Conceptia asupra erorii in sistemul de drept common law

Spre deosebire de sistemul de drept romano —germanic in care falsa
reprezentare a realitatii se raporteaza, in esentd, la imprejurarile de fapt
avute Tn vedere la incheierea actului juridic, Tn sistemul de drept anglo-

*% |bidem.
 |bidem, p. 222.

% A se vedea H.M. Pawlowski, Allgemeiner Teil des BGB, C.F. Muller
Verlag, Heidelberg, 1994, p. 234 apud O. Ungureanu, Cornelia Munteanu,
op. cit., p. 222.

** 0. Ungureanu, Cornelia Munteanu, op. cit., p. 222.
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saxon (common law), eroarea viciu de consimtimant este reglementatd in
mod diferit, deoarece aici eroarea ni se prezintd sub doud acceptiuni:
reprezentarea gresitd, care presupune, intr-o anumitd masurda, un element
subiectiv si intentional, apropiindu-se din acest punct de vedere de dolul din
dreptul civil roman, dar avand caracterul erorii in privinta materialitaii sale,
si greseala®.

1121 Reprezentarea gresita (misrepresentation)
Prin reprezentare gresita trebuie sa intelegem o declara‘;ie33, o afirmatie falsa
asupra unui fapt, infaptuitd de una dintre partile contractante, declaratie care
e aptd sa determine cealaltd parte contractantd sa incheie actul juridic
respectiv.
In consecint, reprezentarea gresita cuprinde doua elemente caracteristice:

a) afirmatia falsa asupra unui fapt;

b) aceastd afirmatie trebuie sa determine cealalta parte sa incheie

contractul.

In ceea ce priveste cel dintai element, se arati cd afirmatia falsa este

necesar
sa se refere la un fapt, si nu la o parere, la o idee viitoare sau la actul
normativ si dispozitiile legale. De aceea, o declaratie falsd privitoare la o
opinie personala a uneia dintre parti nu este in masura sa constituie viciu de
consimtimant. In ciuda acestui fapt, atunci cand persoana care face
afirmatia este in masura de a sti adevaratele fapte si poate fi dovedit ca in
aceste conditii nu poate avea o asemenea opinie, aceasta va fi apreciatd ca o
afirmatie asupra unui fapt si va constitui viciu de consimtamant. O afirmatie
falsd a unei persoane cu privire la ceea ce urmeaza a face in viitor nu
reprezinta un viciu de consimtdmant, doar dacd aceasta este Inglobata intr-
un contract, devenind astfel clauza contractuald. Persoana care a facut acea
declaratie va fi raspunzditoare pentru eroare doar daca cunostea ca
promisiunea sa, care a determinat o altd persoand sa incheie contractul, nu
se va realiza®.

2 A. Hurbean, op. cit., p. 78.

*N.B.: termenul de declaratie sau afirmatie nu trebuie inteles in sens literal,
deoarece aceasta declaratie falsd conduce la o reprezentare gresitd si la
aparitia viciului de consimtamant apud Ibidem.

** Ibidem, p.79.
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Tntorcandu-ne, nicio asertiune falsa privitoare la dispozitii legale nu
este socotitd in dreptul englez viciu de consimtamant, pentru ca se grezumé
ca toatd lumea cunoaste legea, aceasta prezumgie fiind una absoluta>,

Mai mult, nici tacerea nu constituie viciu de consmitamant in sensul
falsei reprezentari. Si totusi existd trei Tmprejurari in care tacerea poate fi
considerata eroare:

o afirmatie care nu infatiseaza tot adevarul (doar o parte a
acestuia);

daca afirmatia a fost adevarata la momentul la care a fost facuta,
insa datoritd schimbdarii unor Imprejurdri, a devenit falsd (in
aceasta situatie, exista obligatia persoanei care a facut declaratia
sa devoaleze adevarul);

in cazul unor contracte, denumite in dreptul anglo-saxon de
maxima buna-credinta, existd obligatia partii contractante de a
prezenta toate faptele materiale celeilalte parti, pentru ca aceasta
se afld in postura de a cunoaste adevarul (este cazul contractelor
de asigurari, intelegeri interfamiliale, relatia manager de banca —
client, etc.)

Pentru a fi in prezenta si a celui de-al doilea element constitutiv al acestui
tip de eroare (afirmatia trebuie sid conducad cealaltd parte la incheierea
contractului), trebuiesc intrunite cumulativ doua conditii:

falsa reprezentare trebuie sa fie materiald, adica sa fie de naturd a
determina o persoand oarecare sa incheie contractul. Aceasta
reguld nu functioneazd in mod obiectiv. ( de pilda, practica
judiciara britanica a hotarat cd orice declaratie falsd care
determind o persoana sd incheie un contract ar trebui sa fie cauza
de resciziune a contractului, iar sarcina probei cade in seama
celui care a provocat incheierea contractului prin declaratia sa
falsd, iar dacd aceastd declaratie nu a determinat o persoand
obisnuitd sd incheie contractul, proba va cddea in sarcina sa,
persoana trebuind sd probeze ca declaratia falsa a determinat-o sa
actioneze asa cum a actionat);

persoana care a incheiat contractul este necesar sa-l fi incheiat
datoritd declaratiei false venite de la cealaltd parte contractanta.
Aceasta conditie nu este indeplinita in cazul in care cel aflat in
eroare nu stie c¢d face o declaratie falsa si nici atunci cand partea

* |bidem.
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care incheie contractul nu se bizuie pe declaratia falsa, ci pe
propria ratiune ori pe propriile cercetari. Este Indeplinita aceastd
conditie in cazul in care celui indus in eroare i1 se da prilejul sa
afle adevarul, Insd nu profitd de aceastd oportuitate, sau cand
declaratia falsa nu a fost unicul motiv pentru care s-a incheiat
contractul®,

1122 Eroarea materiala (mistake)

Pentru ca o eroare materiala sa lezeze validitatea unui contract, este necesar
sd avem de-a face cu o eroare operativa, eficientd, o eroare care si
determine nulitatea contractului. Efectul erorii materiale trebuie privit din
doua perspective: in primul rand, in temeiul common law, daca o eroare
materiald este operativa, aceasta determina nulitatea contractului de la bun
inceput, motiv pentru care proprietatea nu se poate transfera, iar obligatiile
nu se pot naste. Daca insa contractul este valid conform common law, el
poate fi totusi anulat conform echitatii, daca este afectat de o eroare
materiald, proprietatea se poate transfera, iar obligatiile se pot naste pana in
momentul anuldrii contractului. Este regretabil cd in doctrina engleza nu
existd o opinie unanima referitoare la eroarea materiala, regulile regasindu-
se in grupuri disparate de spete, fiind in acelasi timp, un areal al unui
vocabular imprecis si echivoc®’.

In ciuda faptului ca in acest sistem de drept viziunea asupra dreptului este
intr-o anumita masura diferitd, se pot identifica facil principiile comune,
general valabile in oricare sistem de drept: buna — credintad care trebuie sa
carmuiasca raporturile juridice, raspunderea pentru prejudiciul cauzat,
sanctiunea aplicabild actelor in care consimtdmantul partii/partilor este
alterat de un viciu de consimtamant, etc. Observam, de asemenea, ca
reprezentarea falsa din common law(misrepresentation) infatiseaza aceleasi
caractere si elemente definitorii ca si eroarea din dreptul romén: caracterul
determinant al falsei reprezentari, imprejurarile de fapt asupra carora eroarea
trebuie sd cada, iar In cazul erorii materiale (mistake) putem distinge eroarea
asupra calitatilor esentiale ale obiectului (insd aceastd eroare trebuie sa
emane de la ambele parti), eroarea asupra naturii

contractului, eroarea asupra persoanei=.

** Ibidem, p.80.

* Ibidem.
* Ibidem, p.81.
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Sanctiunea incidenta in ambele sisteme de drept, in caz de eroare,
este, in principiu, anularea actului juridic incheiat, insa in common law
aceasta sanctiune este aproape intotdeauna insotitd de raspunderea pentru
prejudiciul provocat celeilalte parti.

1.1.2.3  Categoriile erorii in common law

In mod distinct fata de sistemele de drept care au la baza dreptul roman, fie
ca este vorba despre drepturile latine, fie de cele germanice, sistemul
common law legifereaza doud tipuri de erori: reprezentarea gresitd si
greseala.

A. Falsa reprezentare se poate regasi sub trei forme:
reprezentarea falsa frauduloasa, reprezentarea falsd facutd din neglijenta si
reprezentarea falsd inocenta sau fara culpa. Importanta deosebirii dintre cele
trei consta Tn sanctiunea aplicabila fiecarui tip de eroare.

Falsa reprezentare frauduloasa a fost definita de Lord Herschell in cauza
Derry v. Peek ca o declaratie falsa facuta intentionat, stiind ca este falsa ori
ignorand dacd este adevaratd sau falsd. Asadar, dacd o parte contractanta
afirma ceva despre care crede cu adevarat ca este adevarat, desi este fals, nu
suntem in prezenta acestui tip de eroare™.

Sanctiunea falsei reprezentari frauduloase este resciziunea contractului si
obligarea la despagubiri pentru delictul de inselatorie, sarcina probei cazand
in seama reclamantului (cel care reclama frauda trebuie sa o dovedeascé)4o.
Observam ca in situatia de fatd suntem de fapt in cazul dolului din dreptul
civil roman, Intrucat falsa reprezentare a realitatii de catre victima erorii este
rodul unei actiuni concertate a celuilalt cocontractant. Acesta 1-a indus n
eroare pe errans in mod deliberat, cu intentie si cu rea-credinta pentru a-|
determina pe cel din urma sa incheie actul juridic respectiv, ocultand fatd de
el adevarata situatie si adevaratele conditii ale contractului. Aici nu este
vorba despre o falsa reprezentare a realitatii din greseald, din
superficialitate, din cauza necunoasterii legii sau a cunoasterii eronate a
acesteia. Cazul de fatd presupune o inducere in eroare facutd cu vinovatie de
cel caruia ii profita incheierea contractului, acesta inselandu-I practic pe cel
ce cade victima acestui tip de eroare.

** |bidem.
“° Ibidem.
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Falsa reprezentare facuta din neglijenta este o sustinere falsa facuta de o
persoana care nu are niciun motiv judicios sa creada ca ceea ce declard este
adevarat. Acest gen de eroare poate fi sanctionata in instanta pe doua cai:

- Tn temeiul common law, intrucat Camera Lorzilor a statuat ca
in anumite situatii pot fi acordate despagubiri pentru delictul de neglijenta,
daca s-au produs pierderi financiare. Succesul acestui demers depinde de
dovada relatiilor juridice speciale existente intre parti, cum sunt relatiile pur
comerciale, cand cel care face declaratia sustine ca are cunostinte sau
aptitudini speciale si cunoaste cd cealalta parte se va baza pe acestea.
Sanctiunea aplicabild in acest caz este resciziunea contractului si
despagubiri pentru delictul de neglijenta;

- n baza legii, respectiv Misrepresentation Act 1967, persoana
care induce in eroare este raspunzatoare pentru prejudiciile produse
persoanei induse in eroare, mai putin atunci cand dovedeste cd au existat
destule motive si creadd ca faptele prezentate au fost adevirate. In aceasta
situatie, vis a vis de repararea prejudiciului, acordarea despagubirilor se
intemeiazd mai degrabd pe fapta ilicitd de ingelatorie decat pe cea de
neglijenta*’.

Acest tip de eroare din dreptul anglo-saxon pare mai degraba a fi un
hibrid intre eroare si dol catd vreme este vorba despre o persoana care
induce in eroare o alta persoana, cu diferenta ca in cazul dolului se impune a
exista o intentie de inducere 1n eroare pe cand in cazul de fatd inducerea in
eroare se produce din neglijenta. In privinta sanctiunii observam similitudini
cu dreptul civil roman, in sensul ca aceasta este anularea contractului cu sau
fara solicitarea de daune-interese pentru prejudiciul produs. In functie de
falsa reprezentare facutd din neglijentd, tipul de eroare in care se poate afla o
persoana depinde si de natura sustinerilor false ale cocontractantului.
Datorita faptului cd acest tip de eroare este strans legatd de calitatile
substantiale ale unei persoane, putem sa afirmam ca cel mai apropiat gen de
eroare din dreptul nostru este error in personam, cata vreme afirmatiile false
tin mai mult de anumite aptitudini sau cunostinte pe care una dintre parti
sustine ca le detine, cunoscand de asemenea ca aceste calitati sunt foarte
importante pentru victima erorii.

Falsa reprezentare inocenta este o afirmatie falsd pe care o
persoana o face considerand ca este adevaratd. Sanctiunea acestei erori este
tot resciziunea contractului si plata unei indemnizatii, care poate fi dispusa
numai de catre instanta si reprezintd cheltuielile facute de persoana lezata®.

* Ibidem, p.82.
* Ibidem.
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In toate cazurile rispunderea pentru reprezentarea falsi poate fi
evitatd sau diminuatd daca astfel se prevede in clauzele contractuale.

B. Eroarea materiala se clasifica In: eroare materiala comuna,
unilaterald, mutuala si privitoare la documente.

Eroarea materiala comuna se manifestd atunci cand ambele parti fac
aceeasi greseala cu privire la un fapt esential referitor la contractul pe care I-
au

incheiat. Cazurile pot fi clasificate astfel:

- res extincta- contractul va fi nul in baza common law daca
obiectul material al contractului nu exista;

- res sua- contractul va fi nul cand o parte contractanta
urmareste achizitionarea propriului bun;

- eroarea in privinfa calitdfii — aceastd eroare nu lezeaza
consimtamantul decat in cazul in care provine de la ambele parti si se refera
la calitatile fundamentale ale obiectului contractului. Eroarea asupra calitatii
face ca obiectul s difere de cel pe care partea a crezut cd il contracteaza®.

In cazul acestei erori, sanctiunea pe care o aplici instanta,
intrebuintand jurisdictia echitabild, poate sa se refere la refuzul executarii
specifice, anularea contractului dintre par{i ori impunerea unor termeni
echitabili partilor®.

Opinam ca 1in cazul erorii materiale comune din common law
suntem fntr-o situatie similara cu error in corpore din dreptul romanesc
intrucat toate situatiile prezentate mai sus vizeaza obiectul material al
contractului, care intr-un caz fie nu existd, fie acesta priveste dobandirea
unui bun propriu. Daca vorbim despre cazul care vizeaza eroarea asupra
calitatilor esentiale ale obiectului contractului, aici putem sda spunem fara
teama de a gresi ca este un caz similar cu error in substantiam din dreptul
civil roman, situatie in care intereseaza nu numai lucrul considerat in
materialitatea lui ci §i continutul unei anumite prestatii care consta intr-0
anumita actiune sau inactiune.

Eroarea materiala unilaterala existd atunci cand doar una dintre
partile contractante este 1n eroare, avand urmatoarea clasificare:

- eroarea materiald privitoare la termenii contractului, la
clauzele contractuale — aceasta exista ori de cate ori una dintre parti este in
eroare cu privire la natura contractului si cealalta parte cunoaste acest lucru.

“ |bidem.

“ Ibidem.
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O eroare de judecatd asupra calitatilor obiectului contractului, nu este
indeajuns pentru ca acesta sd fie nul pentru greseald, eroare materiald
unilaterala. Sanctiunea unei asemenea erori este nulitatea contractului sau
refuzul executarii acestuia;

- eroarea materiald privitoare la identitatea persoanei — intr-un
asemenea caz, o parte incheie un contract cu o persoand, avand convingerea
ca este altcineva. Legea distinge intre contractele incheiate intre persoanele
absente si contracte incheiate intre persoane prezente. In cazul contractelor
incheiate Tntre persoane
absente cum ar fi negocierea prin corespondentd, iar una dintre partile
contractante se inseala privitor la identitatea celeilate parti, purtand
negocieri cu o tertd persoand, contractul va fi nul pentru eroare materiala
daca si tertul cunostea ca cocontratantul se afla in eroare. Asadar, trebuie sa
existe o tertd persoand recognoscibila cu care contractul sa fi fost incheiat
1ar eroarea sa se refere la identitatea si nu la calitatile persoanei45.

Observam cd eroarea materiald privitoare la termenii contractului
din common law prezinta similitudini cu error in negotio sau altfel spus este
cazul erorii asupra naturii sau obiectului contractului si sustinem aceasta
intrucat partile au in vedere contracte diferite in natura lor, astfel ca nu ajung
la un consimtamant propriu-zis. Eroarea asupra obiectului contractului este
cea care cade asupra prestatiei contractuale convenite. Chiar daca partile au
aceeasi reprezentare despre natura contractului incheiat, ele pot avea
reprezentari diferite cu privire la obiectul prestatiei.

In celalalt caz, cand contractul se incheie intre parti prezente, se
naste prezumtia ca partea aflatd n eroare doreste sa negocieze cu cealalta
parte, care este prezentd si poate fi identificatd. Datoritd faptului ca
prezumtia este una relativa, pentru a fi rasturnatd, partea aflatd in eroare
trebuie sa indice ca si-a propus sd negocieze cu altcineva, ca cealaltd parte
cunostea de intentia partii in eroare, ca identitatea partii cocontractante are o
importanta decisiva si a verificat identitatea acesteia™.

In situatia erorii materiale privitoare la identitatea persoanei, aceasta
prezinta similaritati cu eroarea asupra identitdtii persoanei sau asupra unei
calitati a acesteia din dreptul autohton, intrucat si in dreptul britanic se are in
vedere identitatea persoanei si nu a partii care incheie contractul, fapt care
se Inscrie in tendinta generald de a extinde anulabilitatea contractului si in
alte circumstante decat contractele incheiate in considerarea stricta a

* Ibidem, p.83.
*® Ibidem.
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calitatilor esentiale ale cocontractantului. Drept urmare, la fel ca si in
sistemul romanesc de drept, pe langa contractele clasice intuitu personae,
precum sunt de reguld actele juridice cu titlu gratuit, sunt si acte juridice
care se Incheie, nu numai in considerarea unei calitati intrinseci a celeilalte
parti, cum ar fi identitatea fizica sau civila, ci si in considerarea altor calitagi
precum onorabilitatea, bonitatea ori competenta. De asemenea, faptul ca se
are 1n vedere persoana si nu partea este indiciul ca un contract se poate anula
si atunci cand eroarea priveste calitatile esentiale ale unei terte persoane,
cum ar fi fideiusorul.

Si daca contractul nu este nul pentru eroare materiald, el se poate
anula pentru reprezentarea falsa frauduloasa, fara a leza drepturile dobandite
de tertii de buna-credinta®’.

Eroarea materiala mutuala se iveste atunci cand partile au scopuri
diferite, contrare si nu 1isi Inteleg reciproc intentiile. Dacd instanta
concluzioneaza ca contractul poate fi talmacit intr-un singur sens, ambele
parti vor fi tinute sa respecte contractul in acest sens, insa daca se observa ca
contractul este intru totul confuz, se considera ca nu a existat consimtamant,
iar contractul este nul ori partea aflatd In eroare poate refuza executarea
acestuia®.

Eroarea materiala referitoare la documente — regula generala este
ca o persoana este finutd de semnatura pusa pe un document, indiferent daca
a citit sau inteles documentul cu pricina. Insi, dacd o persoani a fost
determinata sa semneze contractul prin frauda ori falsa reprezentare asupra
continutului acestuia sau asupra naturii sale, contractul va fi nul. De
asemenea, in acest domeniu functioneazd o exceptie numita ,,is not my
deed” care poate conduce la nulitatea contractului semnat daca sunt realizate
doua conditii: partea sa fi semnat contractul cu prudenta si sa existe o mare
discrepantd 1intre documentul semnat si ceea ce partea a crezut ca
semneaza®.

Incercand si gdsim asemandri cu sistemul nostru de drept cu privire
la eroarea materiala referitoare la documente din common law, nu putem
decat sd constatdm ca acest tip de eroare este undeva la granita dintre eroare
si dol cata vreme persoana este determinatd sa semneze un contract prin
frauda deci prin inducere in eroare prin mijloace viclene. In ceea ce priveste

7 |bidem.
8 |bidem.

* Ibidem, p. 84.
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tipul de eroare incident in speta consideram ca aceasta nu poate fi decat fie o
eroare asupra naturii contractului, fie o eroare asupra obiectului acestuia. Cu
privire la conditia ca partea sa fi procedat la semnarea cu prudenta a
contractului Intelegem cd aceasta a dat dovadd de un grad sporit de
circumspectie la momentul respectiv, deci a dat dovada de diligenta sporita.
Am retinut si cealaltd conditie si anume aceea a disproportiei semnificative
intre documentul semnat §i ceea ce a crezut cad semneaza partea cazutda in
eroare, chestiune care de altfel se impune ca si condifie si In practica
judiciara a instantelor romane.

Ceea ce trebuie sd mentionam la finalul acestui periplu prin
sistemele de drept romano-germanic si cel anglo-saxon, este faptul ca de la
moment intrarii in vigoare a Noului Cod civil, care a preluat in materie de
eroare viciu de consimtdmant aproape mot a mot reglementarile din Codul
civil italian, care are una din cele mai extinse si detaliate abordari din toate
sistemele de drept amintite mai sus, Romania detine astazi una dintre cele
mai moderne si ample reglementari in aceastd materie, fapt care nu poate fi
decat imbucurator, raportat la vechea codificare. Acest fapt face ca legislatia
romaneasca n materie de eroare sa fie una indestuldtoare, motiv pentru care
apreciem ca pentru moment nu s-ar impune alte Tmprumuturi din legislatia
europeana sau de peste ocean.

Ratiunile pentru care considerdm ca nu se impun ajustdri la acest
moment, tin de faptul ca in prezent, ca urmare a preluarii in Noul Cod civil
roman a reglementarii din Codul civil italian, aceastd normare este
suficientd si intr-un fel atotcuprinzatoare, Intrucat nici Codul civil spaniol,
nici cel elvetian, nici cel german nu cuprind abordari diferite sau mai extinse
cu privire la aceasta institutie de drept civil ci din contra.

In privinta dreptului anglo-saxon, lucrurile sunt si mai clare intrucat
diferentele dintre sistemele noastre de drept sunt semnificative. O datd
pentru ca reprezentarea gresitd din dreptul anglo-saxon apropie aceasta
notiune de dolul din dreptul romanesc datorita elementului subiectiv,
intentional, fapt care indeparteaza abordarea britanicd de cea romaneasca.
Cu privire la cealaltd acceptiune a erorii din dreptul anglo-saxon care este
eroarea materiala sau greseala, din pacate in doctrina engleza nu exista o
parere unanimd, comuna privind eroarea materiala, regulile aflandu-se in
categorii razlete de spete, fiind si o zona a unei terminologii echivoce,
tulburi. Pentru aceste ratiuni, apreciem ca dreptul roman pentru moment nu
are nevoie de Tmprumuturi din sistemul de drept common law si chiar daca
s-ar dori asa ceva este greu de crezut ca se pot gasi modalitdfi de adaptare a
textelor de lege.
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